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Nomenclature :

        b Superius

        d Contratenor

        e Tenor

        g Bassus

Monsieur l’Abé et monsieur son varlet
Sont faits egaux tous deux comme de cire ;
L’un est grand fol, l’autre petit folet,
L’un veut railler, l’autre gaudir et rire,
L’un boit du bon, l’autre ne boit du pire.
Mais un debat au soir entre eux s’esmeut,
Car maistre Abé toute la nuict ne veut
Estre sans vin, que sans secours ne meure,
Et son varlet jamais dormir ne peut,
Tandis qu’au pot une goute en demeure.   
                                                    Clément Marot
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